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USB 
����*

* �	�	� �� �������. 

������������ �� ����� 
	��� ���� �� � ��������. 

�������� ����
��� �������������. !
� ����� �������� �� ���� �� �������������, ���� 
 “�����������	 �� �	
��������
”   
��� �� ��� ��
������. 

����: �	 ���������	 USB ���	�� ��	�
 ������ 15, ���� ����	��� ��	 
�� �	 �	 
�����
�� ����
��. 

"�#�!�#$ :  "���
� ���
����� ��������� 
����� �� ����� ����������, ������  ������� 
��	��� 	���������� ���� �� ������ ��������.

�������� �� 
�����
���	 �� 
HP PSC 1500 series All-in-One

Začnite tukaj

Odstranite vse trakove in kartonsko embalažo

Mesta delov

CD za Windows

CD za Macintosh

uporabniški priročnik

tiskalne kartuše

napajalnik in 
napajalni kabel

pokrivalo nadzorne 
plošče (bleščeča 
nalepka, ki je lahko 
nameščena)

kabel USB*
* Ločen nakup. 

Vsebina škatle je lahko drugačna. 

Korakom sledite po vrstnem redu. Če imate težave med namestitvijo, glejte  Odpravo napak  na 
koncu tega priročnika. 

HP PSC 1500 All-in-One series 
Priročnik za namestitev

Pomembno: Ne priključite USB kabla pred korakom 15, sicer se programska 
oprema morda ne bo namestila pravilno. 

 POZOR:  Preverite, ali ste odstranili ves embalažni 
material, saj naprava v nasprotnem primeru ne bo 
delovala pravilno.
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%������� ���
��� �� 
��������� ����� (�
� �� � ��������)

 �  %��&����� ������� ���� �� ���
��� �� 

��������� �����. 

 �  '��������� ������� ���� � ���
��� &��� �� 
���
���. 

 �  "��&���� 
���
�. "
������ ��+����� �� 
���
���  	����������. -����� ��, �� 
��+����� �� �������� �������, ����� �� 
�������� ���
��� 
�� 	����������.  

�  ��������� ���
���, �� �� �� 	�����, �� � 
��
������ �����. �� �����
����  �������� �� 
�����
��������� �������. /�+����� ����� �� 
�����  &������� ��. 

"�#�!�#$ :  �� �� ������ HP All-in-One, ���
��� �� ������ �� 	�������� ����� �� � ��������!

Pritrdite pokrivalo nadzorne plošče (če ni pritrjeno)

 POZOR:  Pokrivalo nadzorne plošče mora biti pritrjeno, da HP All-in-One deluje.

 a  Upognite dno pokrivala nadzorne plošče.  

b  Odstranite dno in lepljivo zadnjo stran pokrivala. 

 c  Dvignite pokrov. Vstavite jezičke pokrivala v 
napravo. Prepričajte se, ali so jezički pravilno 
vstavljeni, preden namestite pokrivalo na 
napravo. 

 d  Pritisnite pokrivalo navzdol in poskrbite, da bo 
pravilno nameščeno. Ne pritisnite na področje 
zaslona LCD. Jezički morajo biti v odprtinah. 
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�������� ���
����� ���� ������

��������� �	���� �� 
�2����

������� ���������� 
���� � ��������

"
�
���� 
��� ��������� �	����  ��� , �������� 
������
� �����&� � ���� ��� ��������� �� 
���� ���������. 3�� ���� �� �������� �� 
���	��.

 ����:  �� �������� USB 
�����, ��
��� �� 
���	���� 	
������ �� &� �������� ��-������
  
��� ��
������.

Naložite navaden bel papir

Pritisnite gumb Vklop

Priključite napajalni kabel in napajalnik

Vklop

Ko pritisnete gumb  Vklop , zelena lučka najprej 
utripa in nato sveti. To lahko traja do eno minuto.

 Pomembno:  Kabla USB ne priključujte, dokler ni 
tako izrecno rečeno v navodilih.
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'��������� �����
��� �� ���� 
�����

#��������� ������� �����, �� �� ���������� 
�����
��� �� ��
� ��  ��	�	  �������� 
�����.

"�#�!�#$ :  �� ��
������ 
����
���� � 4�� �� ��� � �� ��������� ������� 
�����
��� �� 
�������.

'������ �����
��� �� ������

������� �����
��� �� ������, ��
��� ����. 
-����� ��, �� ���������� 
����� �� ���� 
�������.

-���������� ����� �� �  ��� , ����� �� ������ �� �������� ���������� 
�����. 

Z  obeh  tiskalnih kartuš potegnite svetli rožnati trak.

 POZOR:  Ne dotikajte se bakrenih stikov in traka ne nameščajte nazaj na kartuši.

Odstranite trak z obeh kartuš

Odprite vrata za dostop

Spustite vrata za dostop, dokler se ne ustavijo. 
Preverite, ali se nosilec tiskalnih kartuš pomakne 
na desno stran.

Naprava mora biti  Vklop  ljena, preden lahko vstavite tiskalni kartuši. 
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%������� ���4������ �������� 
�����

 �  5�����  ��
��	�����  �������� 
����� ��� ����� +����� 
���
 �� HP ��&���.  

�  %�������  ��
��	�����  �������� 
����� ����  ����  
&�����. 

 �  6	����� 
������� ������  &�������, ��
��� ���
�� � 
������� �� �����.

%������� ������� �������� 
�����

 �  5�����  �	�����  �������� 
����� ��� ����� +����� ���
 
�� HP ��&���. 

 �  %�������  �	�����  �������� 
����� ����  �����  &�����. 
 

�    6	����� 
������� ������  &�������, ��
��� ���
�� � 
������� �� �����. 

 �  �������� �����
��� �� ������. 

 a   Tribarvno  tiskalno kartušo primite tako, da je modri logotip 
HP zgoraj.

 b  Položite  tribarvno  tiskalno kartušo pred  levo  odprtino. 

c  Čvrsto pritisnite, da se tiskalna kartuša zaskoči.

Vstavite tribarvno tiskalno kartušo

Vstavite črno tiskalno kartušo

 a   Črno  tiskalno kartušo primite tako, da je modri logotip HP 
zgoraj. 

b  Položite  črno  tiskalno kartušo pred  desno  odprtino.

 c  Čvrsto pritisnite, da se tiskalna kartuša zaskoči. 

d  Zaprite vrata za dostop.
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%�������� ���������� 
�����

"
�2���� 
���2���� ��

 �  "
�2���� 
���2����, �����  ���������, �
� � 
����������, � ���� ��� ����
���� �� �� ���� 
���
�����.  

�  �������� ���
� ������� ���&����.

���� 
��� �������� 
�������, �� �������� 
������4� �� ����������. (3�� ���� �� ������ 
��
��
� ���	��.)

 �   "��&���� 
���
�. %������� &����� 
��� �� 
������4��� �� ����������  ������� ����� 
�&�� �� ���
����. �������� 
���
�.  

�   ��������� �	����  ����� �� ����
���	 . 

���� 
��� ����
������  ���  �������� �� ��&�, 
������������ � ���
�2����. 

#�������� ��� �������� �� ��������
� 
������4��� �� ����������.

Poravnajte tiskalni kartuši

 a  Vklopite računalnik, se po potrebi prijavite in 
počakajte, da se pojavi namizje.

 b  Zaprite vse programe, ki se izvajajo.

Vklopite računalnik

Po vstavljanju kartuš se natisne poravnalna stran 
tiskanja. (To lahko traja nekaj minut.)

 a   Dvignite pokrov. Postavite vrh poravnalne strani 
s pisavo navzdol na desni sprednji rob stekla. 
Zaprite pokrov.  

b   Pritisnite gumb  Začni skeniranje .

Potem ko lučka  Vklop  preneha utripati, je postopek 
poravnanja zaključen. 

Poravnalno stran reciklirajte ali zavrzite.
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#������� �������� 
����
����


 �  �������� 
����
����
� ��  Macintosh  
�� HP All-in-One.  

�  ������ �� ��������� ����
�.

 �  %������� 
����
����
� ��  Windows  �� 
HP All-in-One.  

�  �������� 	
�������� �� �
����. 

!
� ��������� �
��� �� �� ����, ���
���� 
�� ���� ���	  My Computer  (���� 
���2���), 
���
���� ���	 �
�����  CD-ROM , � ���� ��� 
���
���� �� ���� ���	  setup.exe .

!��	�
�	�
 �� Windows: !��	�
�	�
 �� Macintosh:

Izberite ustrezni CD

Če se začetni zaslon ne pojavi, dvokliknite ikono 
My Computer  (Moj računalnik) , nato ikono  CD-
ROM  in  setup.exe .

 a  Vstavite CD HP All-in-One za  Windows . 

b  Sledite navodilom na zaslonu. 

 a  Poiščite CD HP All-in-One za  Macintosh .  

b  Nadaljujte z naslednjim korakom.

Uporabniki v okolju Windows: Uporabniki v okolju Macintosh:



8 • HP All-in-One 

15
������� USB 
�����

!��	�
�	�
 �� Macintosh:!��	�
�	�
 �� Windows:

���� �� �� ������ �� ����
��� ��
��
� ���	��, 
����� �� �
���� �� �� ���� 	
������ �� 
������� �� USB 
�����. 

���� 
��� 	
�������� �� ����, ������� USB 

����� 
�� ����� ����� �� HP All-in-One, � ���� 
��� 
�� ��
�� �� USB �������� �� 
���2����. 

������� USB 
����� 
�� ����� ����� 
�� HP All-in-One, � ���� ��� 
�� ��
�� 
�� USB �������� �� 
���2����. 

Lahko boste čakali nekaj minut, preden se bo na 
zaslonu pojavil poziv, da priključite kabel USB. 

Ko se pojavi poziv, priključite kabel USB v vrata 
na zadnji strani naprave HP All-in-One, in nato v 
katerakoli vrata USB na računalniku. 

Priključite kabel USB v vrata na zadnji 
strani naprave HP All-in-One in nato v 
katerakoli vrata USB na računalniku. 

Priključite kabel USB

Uporabniki v okolju Windows: Uporabniki v okolju Macintosh:
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5������� ������������� �� ��+�	���

�������� 	
�������� �� �
����. %�������� 
�
����  Sign up now  (��&���������� �� ��&�). 
%����������!

 �  %������� 
����
����
� ��  Macintosh  �� 
HP All-in-One. 

 �  /��
���� �� ���� ���	 �
����� �� 
 HP All-in-One Installer .  

�  %�������� ���
� �
����, 
�2������� 
���� �� Setup Assistant (%������
 �� 
�����������). %����������!

!��	�
�	�
 �� Windows: !��	�
�	�
 �� Macintosh:

!
� �� �� ����� ���� �
����, ����  �����������	 
�� �	
��������
   ��������� ������. 

Sledite navodilom na zaslonu. Izpolnite zaslon 
 Sign up now  (Vpišite se zdaj). Čestitamo!

 a  Vstavite CD HP All-in-One za  Macintosh .  

b  Dvokliknite ikono  HP All-in-One Installer .

 c   Dokončajte vse postopke na zaslonu, 
vključno s pomočnikom za namestitev. 
Čestitamo!

Dokončajte namestitev programske opreme.

Uporabniki v okolju Windows:

Uporabniki v okolju Macintosh:

Če ne zagledate teh zaslonov, si oglejte  Odpravo 
napak  v zadnjem poglavju. 
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 !���	�:  (���� �� Windows) �� ��� ����� �
����, 
���� � 
��� 
�&� �� 
������� USB 
�����.   

"	����
	:  #������ � �������� ����� 
����
����
� ��  Windows  �� 
HP All-in-One. "���� ����
� 14.

 !���	�:  (���� �� Windows) %���� �� �
�����  Microsoft Windows Add 
Hardware  (5������ �� ����	��). 

"	����
	:  /��
���� ���	  Cancel ('�
��) . #������ USB 
�����, � ���� ��� 
�������� 
����
����
� ��  Windows  �� HP All-in-One. "���� ����
� 14 � 15.

 !���	�:  (���� �� Windows) %���� �� �
�����  Device Setup Has Failed To 
Complete  (�������
��� �� 	���������� �� ���� 	������).  

"	����
	:  %������� ���� ���
��� �� ������ �� 	�������� � �������� 
�����. #������ 
����� �� 	���������� �� 
����
�� � &� 
�2���� �����. 
%������� ���
� ���
�. -����� ��, �� USB 
������ � 
�2���  
���2����. 
�� 
�2����� USB 
�����  
�����	�� ��� 
��4�������� ��� ���������. 
"���� ����
� 3 � 15.

'���������� �� ������������ ��� ��+�	���

Programska oprema za odpravo napak

 Težava:  (Samo za Windows) Zaslona, na katerem je pisalo, kdaj morate vklopiti 
kabel USB, niste videli. 

 Ukrep:  Odstranite in ponovno vstavite CD HP All-in-One za  Windows . Oglejte si 
korak 14.

 Težava:  (Samo za Windows) Pojavi se zaslon  Microsoft Add Hardware (Dodaj 
strojno opremo) .  

Ukrep:  Kliknite  Cancel (Prekliči) . Izklopite kabel USB in vstavite CD HP All-in-One za 
 Windows . Oglejte si koraka 14 in 15.

 Težava:  (Samo za Windows) Pojavi se zaslon  Device Setup Has Failed To Complete 
(Namestitev naprave ni bila dokončana) .  

Ukrep:   Preverite, ali je pokrivalo nadzorne plošče čvrsto pritrjeno. Izklopite napravo 
in jo znova vklopite. Preverite povezave. Preverite, ali je kabel USB priključen na 
računalnik. Kabla USB ne priključujte v tipkovnico ali vozlišče, ki ni pod napetostjo. 
Oglejte si koraka 3 in 15.
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'���������� �� ������������ - 

�������� ����� 

E

�� ������ ����������� � ��
����� 
�
 ��&����� ���
��� �� ������ �� 	�������� ���� 	������ 
�����������. �� ������ ����������� �� ��
����� ����	������ ��������. "���� ��-���	 �� ����� 
��+����4��. 

-����� ��, �� �����
��� �� ������ �� ���������� 
�����. 
%������� ����� 
������� � ����� �������� �����
���. 
��������� �	����  �����/��������	  �� �����������.

"���
��� �� � ��
������ �������. "���� ����
� 4. ���� 

��� � ��
������, ��������� �	����  �����/��������	 , �� 
�� ����������.

1

2

3

%������� ������� ���. =������� �� � ���� �������� 
�������. �������� � ����� � ����� ��������� �	���� 
 �����/��������	 .

��&� ����
������  !��	��� 
�	������ ���	�� .

��&�� ��������  !��	��� #���
� , 
 !��	��� �	������   ���	�� ,  ����� 
�� ��
���	 .

4

" ������ �� 
���� �� ����� 
 E .

"���� ���� ������ �� ���������� �������� �� ��	&��� 
����
�����. �� ����� ��+����4�� ���� ��
�������� �� 
�����������.

��&����: 5������:

��&����:%������:

��&� ����
������  !��	��� 
#���
� .

'��������� �� 100% ��4�
������ ������. 

�� ����� �������� www.hp.com/support.
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*Q5888-90248*

Q5888-90248

*Q5888-90248*
Odprava napak – 
nadzorna plošča 

E

Prva slika prikazuje, kako pokrivalo nadzorne plošče izgleda po uspešni namestitvi. Druga slika prikazuje 
morebitne težave.  Glejte spodaj za nadaljnje informacije. 

Preverite, ali ste trak odstranili s kartuš. Ponovno vstavite 
kartuši in nato zaprite vrata. Za nadaljevanje pritisnite gumb 
 Prekliči/Nadaljuj .

Pokrivalo ni pravilno nameščeno. Oglejte si korak 4. Za 
nadaljevanje pritisnite po namestitvi gumb  Prekliči/Nadaljuj .

1

2

3

Preverite vhodni predal. Papir ni bil pravilno naložen. Ponovno 
naložite papir in pritisnite gumb  Prekliči/Nadaljuj .

Lučka  Preveri tiskalno kartušo  utripa.

Področja  Preveri papir ,    Preveri 
tiskalno kartušo ,  Začni kopiranje  
utripajo.

4

 E  na področju kopiranja. Za ugotavljanje napake je treba preveriti tudi ostale lučke. Za 
več informacij si oglejte priročnik za uporabo.

Alarmi: Ukrep:

Alarmi:Pravilno:

Lučka  Preveri papir  utripa.

� Copyright 2005 Hewlett-Packard Development Company, L.P. Printed in [].

Natisnjeno na 100 % recikliranem papirju. 

Za podporo obiščite www.hp.com/support.


